Rechargeable light cube

Art.no 46-1140 Model SP-SAL110X110RGB1IR-01

Please read the entire instruction manual before using the product
and then keep it for future reference. We accept no liability for any
errors in the text or images and we reserve the right to make any
necessary changes to technical data. If you have technical problems
or other questions, please contact our customer service team.

Safety

e Do not let children play with the product.

e The product must not be changed or modified in any way.

e Never charge the product in flammable environments or on
flammable surfaces.

e Never use a defective charging cable.

e Never expose the product to high temperatures or
naked flames.

The product is intended for indoor use only.

Care and maintenance
Switch the light off and clean it using a soft, dry cloth.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not

be disposed of with general household waste. This

applies throughout the entire EU. To prevent any

harm to the environment or health hazards caused

by incorrect waste disposal, the product must be

handed in for recycling so that the materials can be I
disposed of in a responsible way. To recycle the product, take

it to your local recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that does not
harm the environment.

Product description
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1. LED light source (non-replaceable)
2. Multifunction button
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3. LED indicator
4. USB-C port

Remote control

5. [£%] Increase light intensity
[i}] Decrease light intensity

6. [OFF] Turn the light off
[ON] Turn the light on

7. [R]Red light, [G] Green light
[B] Blue light, [W] White light
12 colour tones within
the RGB spectrum

8. [FLASH] Change slowly
between all the colours

9. [STROBE] Change quickly
between all the colours

10. [FADE] Change between all
the colours, the colours fade
into one another
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11. [SMOOTH] Change between all colours with no visible transition

Charging

Connect the included charging cable to the USB-C port (4) on
the base and to a USB charger.

The LED indicator (3) shows the status of the battery as follows:
e Fixed red light: The battery is being charged

e Fixed green light: The battery is fully charged

English

Use
Hold the multifunction button (2) to turn the light on/off.

Press the multifunction button repeatedly to switch between
different colours/effects as follows:

Green — Red — Blue — White — Light blue — Orange —
Purple — Strobe — Fade >

All the modes above and additional light effects och brightnesses
can also be controlled with the remote.

Specifications

Charging voltage 5V DG, 1 A (adapter sold separately)
Battery 1 x 18650, 2000 mAh, 3,7 V
Battery (remote) 1 x CR2025 (included)

Cable USB-A to USB-C, 1 m (included)
Charging time approx. 4 h

Operating time Approx. 30 h

Light source
Size
Weight

LED (non-replaceable)
110 x 110 x 115 mm
3509
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Laddbar lampa, Fanny kub

Art.nr 46-1140 Modell SP-SALT110X110RGB1IR-01

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdkerhet

L&t inte barn leka med produkten.

e Produkten far inte &ndras eller modifieras pa nagot sétt.

e Ladda aldrig produkten i brandfarliga miljcer eller pa
brandfarliga underlag.

e Anvéand aldrig en defekt laddkabel.

e Utséatt aldrig produkten fér héga temperaturer eller 6ppen eld.

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Skotsel och underhaill

Slack lampan och rengér produkten med en torr trasa.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas

tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller

inom hela EU. For att forebygga eventuell skada

pa milj och halsa, orsakad av felaktig avfallshan-

tering, ska produkten lamnas till &tervinning sa att

materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt s&tt. [
N&r du lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av de retur-
hanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for
miljon tillfredstallande sétt.

Produktbeskrivning
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1. Ljuskalla LED (ej utbytbar) 3. LED-indikator
2. Multifunktionsknapp 4. USB-C ingéang
Fjarrkontroll

5. [£%] Oka ljusstyrkan
[¥¥] Minska ljusstyrkan

6. [OFF] Slck ljuset
[ON] Tand ljuset

7. [R] Rott ljus, [G] Gront ljus
[B] Blatt ljus, [W] Vitt ljus
Fargnyanser, 12 nyanser inom
RGB-spektrat

8. [FLASH] Véxla langsamt
mellan alla farger

9. [STROBE] Vaxla snabbt
mellan alla farger

10. [FADE] Véxla mellan alla
farger, tonas in i varandra

11. [SMOOTH] Véxla mellan alla

OO

farger utan synlig évergang

Laddning

Anslut medféljande laddkabel till anslutningen (4) p&
lampans fot och till en valfri USB-laddare.

LED-indikatorn (3) visar status p& batteriet i tva olika lagen:

e ROtt fast sken: Batteriet laddas
e Gront fast sken: Batteriet ar fulladdat

Sverige *+ kundtjanst, tel. 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se
infernet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Anvandning

Hall in multifunktionsknappen (2) for att sla p&/av lampan.
Tryck p& multifunktionsknappen upprepade ganger for att vaxla
mellan olika farger/effekter enligt féljande:

Groén — Roéd — Bla — Vit — Ljusbla - Orange — Lila —
Strobe — Fade o>

Alla ovanstéende lagen samt ytterligare fargeffekter och ljusstyrka
gér att styra med fiérrkontrollen.

Specifikationer

Laddspénning 5V DC, 1 A (adapter séljs separat)
Batteri 1 x 18650, 2000 mAh, 3,7 V
Batteri (fjarrkontroll) 1 x CR2025 (medfdljer)

Kabel USB-A till USB-C, 1 m (medfdlier)
Laddtid ca4tim

Anvéandingstid ca 30 tim

Lamptyp LED (gj utbytbar)

Matt 110 x 110 x 115 mm

Vikt 3509

0¢e052c0¢C 1oN

|
|
|
|
]
[
¢ g
s
—



Oppladbar lampe,
Fanny kube

Art.nr 46-1140 Modell SP-SALT110X110RGB1IR-01

Les gjennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og
ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

La ikke barn leke med produktet.
* Produktet ma ikke demonteres eller modifiseres pa noen méte.
e Produktet mé ikke lades i brannfarlige miljger eller pa
brannfarlige underlag.
e Bruk aldri en defekt ladekabel.
e Utsett aldri produktet for hay temperatur eller apen ild.

Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

Vedlikehold

Sla av lampen og rengjer produktet med en terr klut.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes

sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder

i hele E@S. For & forebygge eventuelle skader pa

helse og milig som felge av feil handtering av avfall,

skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet

blir tatt hdnd om pa en tilfredsstillende méate. Benytt

eksisterende systemer for returhandtering eller kontakt forhandler
nar produktet skal kasseres. De vil serge for at produktet tas
hand om péa en miljgmessig tilfredsstillende mate.

Produktbeskrivelse
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1. Lyskilde LED (kan ikke byttes ut) 3. LED-indikator
2. Multifunksjonsknapp 4. USB-C inngang
Fjernkontroll

5. [{%] @ke lysstyrken

[:g] Redusere lysstyrken ~

6. [OFF] Slukke lyset
[ON] Tenne lyset

7. [R]Radtlys, [G] Gront lys
[B] Bléatt lys, [W] Hvitt lys
Fargenyanser, 12 nyanser
i RGB-spekteret

8. [FLASH] Sakte veksle mellom
alle fargene

9. [STROBE] Skifte raskt mellom
alle fargene

10. [FADE] Skifte mellom alle
farger, tones over hverandre

HOOOLO6

11. [SMOOTH] Skifte mellom alle farger uten synlig overgang

Opplading

Koble den medfelgende ladekabel til USB-inngangen (4) pa

lampefoten og til en valgfri USB-lader.

Batterinivaindikatoren (4) viser batteriets status i to
forskjellige modus:

e Fast rodt lys: Batteriet lades
e Fast gront lys: Batteriet er fulladet

Norge * kundesenter, tlf. 23 21 40 00 e-post: kundesenter@clasohlson.no
infernett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk
Bruk

Hold in multifunksjonsknappen (2) for & sla lampen pé/av.

Trykk pé& multifunksjonsknappen gjentatte ganger for & veksle
mellom ulike farger/effekter pa folgende méte:

Gregnn — Red — Bla — Hvit — Lysebld — Oransje — Lilla —
Strobe — Fade o>

Alle de ovennevnte modusene samt ytterligere fargeeffekter og
lysstyrke kan styres med fiernkontrollen.

Spesifikasjoner

Ladespenning 5V DC, 1 A (adapter selges separat)
Batteri 1 x 18650, 2000 mAh, 3,7 V
Batteri (fiernkontroll) 1 x CR2025 (medfalger)

Kabel USB-A til USB-C, 1 m (medfelger)
Ladetid ca 4 timer

Brukstid ca 30 timer

Mal 110 x 110 x 115 mm

Vekt 350 g
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Fanny ladattava valaisin

Tuotenro 46-1140 Malli SP-SAL1T0X1T0ORGBT1IR-01

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilyta se tulevaa

tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.

Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuottee-
seen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Ald anna lasten leikkia tuotteella.

e Tuotetta ei saa purkaa tai muuttaa.

o Al4 lataa tuotetta paikoissa, joissa on helposti
syttyvia materiaaleja.

o Al3 kayta viallista latauskaapelia.

o Al3 altista tuotetta korkeille lampétiloille tai avotulelle.

Tuote on tarkoitettu vain sis&kayttoon.

Huolto ja kunnossapito

Sammuta valaisin ja puhdista se kuivalla liinalla.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa

havittad kotitalousjatteen seassa. Tama koskee

koko EU-aluetta. Virheellisestéd havittdmisesta

johtuvien mahdollisten ympéristd- ja terveyshaittojen
ehkéisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi,

jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. I
Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai

ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan
vastuullisella tavalla.

Suomi « asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Tuotekuvaus

1.
2.
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LED-lamppu (i voi vaihtaa)
Monitoimipainike

Kaukosaadin

5.

6.

10.

11.

[£%] Lis&4 valonvoimakkuutta
(2] Vahenna valonvoimakkuutta
[OFF] Sammuta valo

[ON] Sytyta valo

[R] Punainen valo

[G] Vihrea valo

[B] Sininen valo

[W] Valkoinen valo

Varisavyt, 12 RGB-vérisavya
[FLASH] Vaihda hitaasti
kaikkien varien valilla
[STROBE] Vaihda nopeasti
kaikkien varien valilla

[FADE] Vaihda kaikkien varien
valilla, sulautuvat toisiinsa
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3. LED-merkkivalo
4. USB-C-litanta

OO0

[SMOOTH] Vaihda kaikkien varien valilld iiman nakyvaa

vérien vaihtumista

Lataaminen

Liitd mukana tuleva latauskaapeli valaisimen jalassa olevaan
litantaan (3) ja USB-laturiin.
Akun varaustason ilmaisin (4) kertoo akun varaustason
kolme eri tasoa:
Punainen vilkkumaton valo: akkua ladataan
Vihre& vilkkkumaton valo: akku on tdynna

s@hkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Kaytd

Paina monitoimipainiketta (2) ja pida sité painettuna kytkedksesi
lampun paalle/pois.

Paina monitoimipainiketta toistuvasti vaintaaksesi eri
varien/efektien valilla seuraavasti:

Vihred — Punainen — Sininen — Valkoinen — Vaaleansininen
— Oranssi — Violetti = Strobe — Fade o

Kaikkia edella mainittuja toimintatiloja sek& muita varitehosteita ja
kirkkautta voidaan s&ataa kaukosaatimella.

Tekniset tiedot

Latausjannite 5V DC, 1 A (sovitin myydaan erikseen)

Akku 1 x 18650, 2000 mAh, 3,7 V

Akku (kaukosaadin) 1 x CR2025 (siséltyy pakkaukseen)

Johto USB-A - USB-C, 1 m (siséltyy pakkaukseen)
Latausaika noin 4 tunti

Kayttéaika noin 30 tuntia

Mitat 110 x 110 x 115 mm

Paino 35049
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